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A. Join. «Illects HaroneoHoB. KHUTa 17151 YTEHHUS HA aHTJIUHACKOM SI3BIKE»

IlecTs HanmoJsieoHOB. KHura nuis
YyTeHHsI Ha aHIVINNCKOM A3BIKE

BBenenne

Kaura npeaHasHa4Y€Ha JId N3y4daromnx AHITIMHACKWN SI3BIK C MCIIOJIB30BAHUEM TEKCTA Ipoun3s-
BEACHUA 3aPY6C>KHOﬁ KJIACCUKHU U €TI0 TPAHCKPUIIIUU.

JIJ1s1 IOIrOTOBKM KHWTHM KMCIIONIb30BaHa OecrulaTHAs JIEKTPOHHASI KHWTA C IMyOJIMYHOrO CcaiTa
Project Gutenberg. TpaHckpunuusi, 3anvcaHHas CUMBOJAMHM MEXAYHApOTHOIO (POHETMYECKOro
anaBuTa, BHINIOJIHEHA C TIOMOIIIBIO OHJIARH-TIEPEBOUMKA aHITIMICKOTO TEKCTA B TPAHCKPUTIIIHIO—
toPhonetics kommannu Mu-sonic Ltd.

B nanHO# KHUre npuBoAMTCS TpaHCKpUNuus Tekcra pacckasza A.K. [loitna «lects Hanoneo-
HOB» Ha aHIIMHACKOM si3bIKe. TeKcT pacckasa pa3ouT Ha HeOosbime (pparMeHThl. PparMeHTHl TPOHY-
MepoBaHbl opsaakoseiMu Homepamu (01, 02,...,70). Ina kaxaoro (pparMeHTa noaroToBjeHa TPaH-
CKPMITLHS TeKCTa, 0pOpMIICHHAS B BUJIE WUTIOCTPALMIA ¢ M300paKeHUEM TPAHCKPUIIIIMH TEKCTa.

Takum o6pa30M, YUTCHUC paCCKa3a IIPONU3BOANUTCA C «IIOACKA3KaMW» B BUIC TPAHCKPUIIITUU TCK-
CTa.
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THE 51 ADVENTURE {[ad'ventjar] OF [ov] THE [85] SIX [stks]
NAPOLEONS [ne'paulienz]

Ity was wozl NO eyl Very [ver] unusual (anjuzus]  thing jem)  for o
Mr. Lestrade, of [ov] Scotland ['skotiand] Yard fja:d], tO [tu:] l0OK [rsk] in [] UPON [5'pon]
us sl Of vl an [en] evening rivnm], and fend] his [hiz] VISItS [vizits) were [ws;]
welcome [wekem] tO ]  Sherlock [jaiok)  Holmes [heumzl, for (o] they [ser

enabled [r'nebeld] him [hm] tO w1 Keep [kip] in ] touch ptg with wie) all oy that [set)

was [woz] going ['geum] ON [on] at [et] the [ss] police [pe'iis] headquarters [ hed kwo:tez].
In ) return (rtan) for (o] the (8] News nju:z which wiyy Lestrade would wud)
bring [brin), Holmes [heumz] Was [woz] always [o:iwerz] ready [redi tO ftu; listen [isen)
with wis) attention [s'tenpn] 10 tu] the [55] details ['diterz] Of [pv] @ny reni] case [kers]
upon [s'pon] Which i) the [se] detective [drtektvy Was [woz] engaged [in'gerdsd],
and [end] Was [woz] able reme) occasionally [ekerzen=li], Without [wr'sastj @ny reni

active ['=ktrv] interference [ mnte'frerens], 10 [tus] give [grv] SOMeE [sam] hint [hint] OF o]

Suggestion [se'dsesten]  Arawn [dron]  from [from]  hiS [hiz] Own [sun]  vast [va:si]

knowledge ['noids) and [eend] €XPEriE€NCE [ik sprerians].



A. Jonn. «Ilects HanoneoHoB. KHura jist yTeHUs HA aHITIMIACKOM SI3BIKE»

The Adventure Of The Six Napoleons

It was no very unusual thing for Mr. Lestrade, of Scotland Yard, to look in upon us of an
evening, and his visits were welcome to Sherlock Holmes, for they enabled him to keep in touch
with all that was going on at the police headquarters. In return for the news which Lestrade would
bring, Holmes was always ready to listen with attention to the details of any case upon which the
detective was engaged, and was able occasionally, without any active interference, to give some hint
or suggestion drawn from his own vast knowledge and experience.
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On pn) this [as) particular pe'tijsler]  €vening rivnm), Lestrade had [had
spoken ['spauken] of [ov] the [89] weather ['weser] and [znd] the (89
NEeWSPAapPErs ['nju:zperpsz]. Then [sen] he (hi] had (had] fallen [wien) silent [sarent,
puffing pafm) thoughtfully reste] at [ his [hz] cigar [srga]. HolMes houmz]
looked [iwkt keenly [kinijat [t him [hm.

‘Anything reniem]  remarkable rmakebel  ON pn]  hand (p=nd?”  he [nig

asked [a:ski].

“Oh [8v], NO [nau], Mr. Holmes [hesmz— nothing ['naBIn] Very ['veri]
particular [pe'tikjsls].”
“Then (sen) tell ten me [mi; about [e'baut it [xt].”

Lestrade laughed [a:f.

On this particular evening, Lestrade had spoken of the weather and the newspapers. Then he
had fallen silent, puffing thoughtfully at his cigar. Holmes looked keenly at him.

“Anything remarkable on hand?” he asked.
“Oh, no, Mr. Holmes— nothing very particular.”
“Then tell me about it.”

Lestrade laughed.
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“Well we, Mr. Holmes [heumz), there sesr] iS[z1 NO neu]  USE Jjus]
denying [drnann] that [set] there [sesr] iS [1z] SOMething ['samém] ON [on] MY [mar]
mind [mamnd]. ANd [@nd] Yetet] it iS[z] Such (say) an [en] absurd fsb'sad]
business [bizns), that st | [a hesitated [heztertid] tO [tu;] bother [boss] yOU fju;
about [e'baut] it 1. ON [on] the (5] other 'ase] hand [heend], although pirsey] it 1] iS [12]
trivial (tvien, ity iS z7 undoubtedly [an'davtidi] queer [kwis], and [end] | [a7

Know mey] that [set] you [ju] have [hev] a [¢] taste terst for [fox all o) that et is [12]

out [aut] of ov] the [Be] common [komen]. But pat], N [in] my [mai] opinion [e'pInjen],
it @y comes kamzy More [mox] in [y Dr. Watson’s [wotsenz; line pamn) than [szen)
ours ['auez].”

“Disease [drziz]?" said [sed] | [a1].

“Well, Mr. Holmes, there is no use denying that there is something on my mind. And yet it
is such an absurd business, that I hesitated to bother you about it. On the other hand, although it is
trivial, it is undoubtedly queer, and I know that you have a taste for all that is out of the common.
But, in my opinion, it comes more in Dr. Watson’s line than ours.”

“Disease?” said 1.



A. Jonn. «Ilects HanoneoHoB. KHura jist yTeHUs HA aHITIMIACKOM SI3BIKE»

04

“‘Madness ['mednes], anyhow [ ‘enihau]. ANnd [&nd] a [q] qUEEr [kwrs]
madness ['meednes], 100 [tu]. You [u; wouldn’t fwuden  think emk}  there [seq]
Was [wozl anyone [eniwan] living ['vin] at [=t] this [os] time tam] Of [pv] day [der
who [hu;] had [had] Such [sat] a [s] hatred [hertrid] Of [ov] Napoleon [na'psution] the [39]
First s that [set] he hi; would [wud] break jpreiij any [enij image s Of [ov]
him [hm] that szt he hij could [kua) see [si].”

Holmes [haumz] SanK [saenk] back [beek] N (] hiS [hiz) chair [tes).

“That’s [8ets] NO [nev] bUSINESS ['biznis] Of [pv] MiNE [mam],” Said [sed] he [hi].

“Exactly pgzsskti]. That's [s=ts) What jwot] | [a Said [sed). Butpag then sen),
when wen] the [se] Man [men) commits ke'mits] burglary [bs:geri] in @] order [o:de]
to [tu] break [orerk) images [msrz] Which wit) are o not (ot) his iz own [sun,
that [set] brings [brmz) it 1] away [o'wer] from [irom] the [ss] doctor ['dokter] @and [eend]
on [on] to [tu] the [6s] policeman [pe'li:smen].”

Holmes [heumz] sat [set] up [apl again [2'gen].

10
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“Burglary ['ba:gleri]! ThIS [81s] IS [1z] MOre [mo:r] interesting ['mtrestr]. Let [ef) me [mi]
hear [ne] the [8e) details [diteriz].”
Lestrade took [wk out [ast] his (hiz) official [e'fip) Notebook ['neutbuk] and [end]

refreshed [rr'freft] hiS [hrz] memaory ['memeri] from [from; itS [its] pages [perdiz].

“Madness, anyhow. And a queer madness, too. You wouldn’t think there was anyone living at
this time of day who had such a hatred of Napoleon the First that he would break any image of him
that he could see.”

Holmes sank back in his chair.

“That’s no business of mine,” said he.

“Exactly. That’s what I said. But then, when the man commits burglary in order to break images
which are not his own, that brings it away from the doctor and on to the policeman.”

Holmes sat up again.
“Burglary! This is more interesting. Let me hear the details.”

Lestrade took out his official notebook and refreshed his memory from its pages.

11
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“The [8e) first (rast) case [keis) reported [rmpotid] Was jwoz] four [o] days [dei
ago [o'gey],” Said [sed] he nig. “lt ) was wozl at =t the ss] shop [op Of [ov]
Morse [mo:s] Hudson [hadsen], Who [hu] has [haz] a [s] place [plers] for [ the (6]
sale [sem] Of pv] pictures [pikfoz] and [znd] statues ['stefuz] iNpn  the [3g]
Kennington Road [reud). The (s assistant [e'sistnf] had heed) left ey the [se)
front [frant) ShoOp [op] fOr [} an [en] instant ['mstent), when wen) he i heard [ha:q]

a] crash ke, and end) hurrying rhaim) inpnp he i found ffausnd] @ [o]

plaster [plasts] bust pasty Of [ov] Napoleon [ne'pestien], Which wif] stood [stud]
with wie] several ['severel] Other ['a8s] WOrks [waks] Of [ov] art [a:f uponN [s'pon] the (8]
counter ['kaunte], lying ['lamn] Shivered [fved] into ['mtu] fragments [freegments]. He [hi)
rushed g oOut[ast) into [mntu] the [ps] road [reud;, but pay, although [o1sey]
several severel]  passers-by [pasezbar] declared [drkiesd] that p=t) they [pey
had [haed] noticed [neutist] @ [s] MaN [meaen] FUN [ran] OUt [aut] Of [ov] the [8s] ShOP [fop],

he i1 could kud] neither [naiss] S€€ [si] anyone [‘eniwan] NOT [no:] could fd] he [hig

12
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find [faind] @ny ['enil MeanNs [minz] Of [ov] identifying [ar dentifarn) the [8s] rascal ['ra:skel].
It iy seemed [simd] tO tu;] be pi] one wan] Of [ov] those [sevz] SENSElESS ['sensles]
acts [ekis] Of [pv] hooliganism ['huiigenizem]  Which wif] Occur [o'ka]  from [from]
time [tarm] 1O [tu] time [taim], @nd [znd] it [t WaS [woz] reported [r'po:td] O [tu] the [6e]
constable [kanstebel] ON [pn] the @) beat i) asSiez such sa). The [59]
plaster [plaste] cast kast] wWas [woz] NOt [not] Worth [wa:e] more [mo] than [sen] a [e]

few rmu;] shillings [umz), and [=nd] the [5s] whole [heui) affair [s'fesr] appeared [s'prad]

tou; be il too g childish rfaiday for ] any renp  particular [pstkjsisr]
investigation [in vestrgeren].

“The [55] second ['sskend] CASE [kes], hOWEVETr [hav'sve], WaS [woz] MOre [mo]
Serious [swriss], and [end] alSO [alssy] MOre [mo;]  singular 'smgjele]. It [

occurred [s'ka:d] Only ['suni last [ia:sy) Night [nart).

“The first case reported was four days ago,” said he. “It was at the shop of Morse Hudson, who
has a place for the sale of pictures and statues in the Kennington Road. The assistant had left the front
shop for an instant, when he heard a crash, and hurrying in he found a plaster bust of Napoleon, which
stood with several other works of art upon the counter, lying shivered into fragments. He rushed out
into the road, but, although several passers-by declared that they had noticed a man run out of the
shop, he could neither see anyone nor could he find any means of identifying the rascal. It seemed to
be one of those senseless acts of hooliganism which occur from time to time, and it was reported to
the constable on the beat as such. The plaster cast was not worth more than a few shillings, and the
whole affair appeared to be too childish for any particular investigation.

“The second case, however, was more serious, and also more singular. It occurred only last
night.

13
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‘“Inmm  Kennington Road [rewd], and [end) within wrem) as  few fu;
hundred ['handred] yards [ja:dz] Of [ov] Morse [mo:s) Hudson's [hadsenz] Shop fjop],
there [ses lives [ivz] a [s] well-known [ wel'naun] medical ['medzkel]
practitioner [prak'tiens], N@med ermd] Dr. Barnicot, who [hu] has [haz] one wan]
of [ov] the [se] largest [ladsist) practices ['preektisiz] UPON [o'pon] the [6s] SOULh [saue]
side [saxd] Of pv] the (6] Thames temzl. His [hrz1 residence [rezdsns) and [znd]

principal ['prinsapel] COﬂSUlﬁI’]g-I‘OOI’TI [ken'saltm]{rum] IS [1z] At [z Kennington

Road [rsud], but [bay he [hi] has [hez] a [s] branch prant] surgery [ss:deri] and [zend]
dispensary [arspenseri] at [=t] LOWET ['lsus] Brixton Road [reud], twO [tu;] miles [mariz]
away [e'wer]. This[eis) Dr. Barnicot sz an (en] enthusiastic in sju:zi st
admirer [sd'marsrer] Of [ov] Napoleon [ne'psutien], @and [znd] his [hz] house [haus] iS [1z]
full (o] of v boOKS [buks], pictures [pikfez], and [end] relics [reiks] Of [ov] the [3e]
French [frent) Emperor [empers]. Some [sam] little [iten time [tarm] @go [e'gsv] he [hi]

pUFChaSBd ['pa:ffast] from [from] Morse [mo:s] Hudson [hadsen] two [tu]

14
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duplicate ['djupiket] plaster ['plasts] casts kasts) Of [pv] the [8s) famous [‘fermas]
head [hed) Of [ov] Napoleon [ne'psutien] bY [bar] the [ss] French (reng) SCulptor ['skaipte],
Devine. One wan] of [ov] these [siz] he i1 placed [plest) in ] his iz hall o
in ] the [ss] house [hauvs) at[=f) Kennington Road [reud], and [=nd] the [a
other 'ager] ON [on] the [8s] Mantelpiece ['mantipi:s) Of [pv] the [3s] Surgery [sa:dseri
at (=] Lower [leve] Brixton. Well wefj, when wen) Dr. Barnicot came [keim]

down [daun] this [é1s] morning ['monm] he [hi] was [woz) astonished [e'stont] tO [tu]

find [faing) that [s=t] his bzl house [hass) had h=d) been pin] burgled ba:ged]
during [divery] the [ss] night [nart;, but pay that =i nothing rnem) had [heed]
been pin] taken [teken] Save [sew] the [5o] plaster [plaste] head [hed) from [from]
the e hall [hon). Ity had [heed) been pin] carried [keeriid] OUt [ast] and [end]
had h=d] been pin] dashed [d=f) savagely [sevigsii against [a'genst)  the [ae]
garden [gaden) wall wol, under ands] Which wit) its ts) splintered ['spinted]

fragments ['freegments) were [wa;] discovered [or'skaved].”

“In Kennington Road, and within a few hundred yards of Morse Hudson’s shop, there lives a
well-known medical practitioner, named Dr. Barnicot, who has one of the largest practices upon the
south side of the Thames. His residence and principal consulting-room is at Kennington Road, but
he has a branch surgery and dispensary at Lower Brixton Road, two miles away. This Dr. Barnicot
is an enthusiastic admirer of Napoleon, and his house is full of books, pictures, and relics of the
French Emperor. Some little time ago he purchased from Morse Hudson two duplicate plaster casts
of the famous head of Napoleon by the French sculptor, Devine. One of these he placed in his hall
in the house at Kennington Road, and the other on the mantelpiece of the surgery at Lower Brixton.
Well, when Dr. Barnicot came down this morning he was astonished to find that his house had been
burgled during the night, but that nothing had been taken save the plaster head from the hall. It had
been carried out and had been dashed savagely against the garden wall, under which its splintered
fragments were discovered.”

15
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Holmes [heumz] rubbed [rbd] his [hiz) hands [haendz].

“This [a1s] is [1z] certainly ['sa:tenii] very ['verijnovel ['novel],” said [sed] he [his.

“I [an thought [eo:q it [zt would [wud) please ppiiz] you fju]. But pat) | [a] have haev]
not [not] got [gof tO [tu;] the (a7 end [end) yet [e. Dr. Barnicot was woz; due [dju;
at [t his [hz] surgery ['sadseri] at [t] twelve [wen] 0’ClocK [s'kiok], @nd [znd] YOU [ju]
can ken] IMagine [rmeedsi] his [hiz] @amazement s merzment] WheN [wen], ON [on]
arriving [s'ravm] there [ses), he [nij found [rauvnd] that (st the [ps] Window [windsy]
had [hed] been [pin] opened [supend] iN [in] the [ss] Night [natt] and [eend] that [seet

the [6s] broken [breuken] pieces [pisiz] Of pv] his [hz] second ['sekend] bust [bast]

were [was] Strewn [strun] all o] over ['suve] the [68s] room [rum]. It had [heed)
been [pin] smashed [smaft] 10 [tu] atoMS ['=temz] Where [wear] it 1] StO0d [stud]. IN [n]
neither [nawss] Case [keis) were wa] there [sesr] @ny [eni] SIQNS [samz] Which [wit]
could [kud] give [giv] US [as] @ [s] Clue [kiu]as [=2] tO [t the [se] criminal [krimmel OF o]
lunatic 'unetig Who [hu] had hed) done [dan] the [se] mischief misti. NOW [nau],

Mr. Holmes [hsumz], you [ju:] have [haev] got [got] the [se] facts [fakts).”

Holmes rubbed his hands.

16
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“This is certainly very novel,” said he.

“I thought it would please you. But I have not got to the end yet. Dr. Barnicot was due at his
surgery at twelve o’clock, and you can imagine his amazement when, on arriving there, he found that
the window had been opened in the night and that the broken pieces of his second bust were strewn
all over the room. It had been smashed to atoms where it stood. In neither case were there any signs
which could give us a clue as to the criminal or lunatic who had done the mischief. Now, Mr. Holmes,
you have got the facts.”

17
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“They [ser] are (o] singular ['smgjsis], NOt ot] tO [tu] SAY [ser] grotesque [greu'tesk],”
said [sed] Holmes [houmz]. “May [mer] | [ar] ask [askj whether ['wess] the [se] twWO [tu]
busts bastss smashed smep) in ] Dr. Barnicot’s rooms [rumz] were [ws] the [si
exact ig'zekt) duplicates ['djupikets] Of [pv] the [8s] One wan] which [wif] was [woz]
destroyed [dr'strord] IN [in] MOrse [mo:s] Hudson'’s ['hadsenz] Shop fjop;?”

"They [der] Were wajtaken [teken] from [from] the [6s] SAME [setm) mould [meuid].”

“Such [say] a [] fact [reekt) Must (mast) tell e against [e'genst] the [3e] theory [ereri]
that sty the[ss)] manmen] who [u] breaks preiksy them [sem; IS [1z]
influenced r'influenst) by bar]  @ny renii  general rdgenerell  hatred [hertrid]  Of [ov]
Napoleon [ns'paulisn]. Considering [ken'stderm] how [hau] many [ meni]
hundreds [handredz]  Of pv]  statues stefuz  Of vy  the se]  great [grem
Emperor ['empers] Must [mast] €Xist [zg'zist] iN ] LONdonN [ianden], it [1f] IS [1z] tOO [tu]

much [mag] O [tu] SUppOse [sa'pauz] such [sa] a [s] coincidence [keu'msidens] AS [az]

that =et] a [q] promiscuous [pra'miskjuss]  Iconoclast [ar'konakizest]  Should [jud]
chance [fans] 1O [tu] begin [br'gzn] UPON [2'pon] three eri; specimens ['spestmanz]

of [ov] the [8e] SamMe [seim] bust [bASt].”

18
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“They are singular, not to say grotesque,” said Holmes. “May I ask whether the two busts
smashed in Dr. Barnicot’s rooms were the exact duplicates of the one which was destroyed in Morse
Hudson’s shop?”

“They were taken from the same mould.”
“Such a fact must tell against the theory that the man who breaks them is influenced by any
general hatred of Napoleon. Considering how many hundreds of statues of the great Emperor must

exist in London, it is too much to suppose such a coincidence as that a promiscuous iconoclast should
chance to begin upon three specimens of the same bust.”

19
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“Well wei, | [a1] thought [eo:1] @S [=2] YOU [ju] dO [dul,” said [sed] Lestrade. “On [on]
the [8i] other ['a82] hand [hend), this [ais] Morse [mo:s] Hudson ['hadsen] iS [1z] the [s9]
PUrVeYor [ps:'versr] Of [ov] DUSLES [basts] IN [in] that [szet] part [pa:t) Of ov] LONdonN [ianden],
and [=nd] these [siz] three [eri] were [wa;] the [a] only ['sunii] ONES [wanz] which [wit]
had (heed) been [pin] in ] his (hz] Shop [op) for ]  years fiezl. SO [seul,
although [prssy], as =zl Yyou ju] Say [se, there [pesr] are o] many [meni

hundreds ['handredz] of ov] statues [stefuz] inpn) London [ianden], it [xf] IS [12]

very [verl probable [probsbe] that [sest] these [piz] three [eri] were ws; the [si]
only rsuni] ones wanz] in ] that [sset] district (dwstkt.  Therefore [sesto], a [a]
local r1eskell  fanatic [fensetiy  Would wudl  begin prgm)  with wie)  them faem).

What [wot] dO [du] YOu [ju] think [emk), Dr. Watson ['wotsen]?”

“Well, I thought as you do,” said Lestrade. “On the other hand, this Morse Hudson is the
purveyor of busts in that part of London, and these three were the only ones which had been in his
shop for years. So, although, as you say, there are many hundreds of statues in London, it is very
probable that these three were the only ones in that district. Therefore, a local fanatic would begin
with them. What do you think, Dr. Watson?”
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10

“There [sesr] @re [a] NO [nsy] liMItS [iimits] 10 (] the [8s] possibilities [ posabilstiz]
of [pv monomania [ moneu'mernisl,” | [aj @answered ['ansed]. “There [seer] iS [1z] the [8e]
condition [ken'dipen] which [wzt] the [69] modern ['moden] French [frent]
psychologists [sar'koledsists] have (haev) called [koud the [6i) idée fixe, which [wit]
may [merj  be pi;  trifling [trarfi;y)  iNnp character [keerskts],  a@nd [eend]
accompanied [s'kampenitd] DY [bar] cOmplete [kem'piif] SANIty ['sansti] IN [n] €VErY ['svri]

other 'ase] Way [werl. A [s] Mman [meen] Who [hu] had [hed) read req) deeply [dipli

about [ebast) Napoleon [e'peuiien], Or o] Who hu;] had hed) possibly [ posebii]
received [sivdy) some [sam] hereditary [hrrearter]  family [femeli]  iNjury [mdseri
through [eru the [se] great [grety war (wo, might mam] conceivably [ken'sivebii]
formom] suchsay anien idée fixe and[znd under [ander] itS [uts]
influence [nfluens] be i1 capable [kewpebe] Of [ov] any [eni] fantastic [fen testi]

outrage [ autrerds] -

21



A. Jonn. «Ilects HanoneoHoB. KHura jist yTeHUs HA aHITIMIACKOM SI3BIKE»

“That [8=t] won’t weunt] dO [du], MY [mar] dear [ds] Watson [wotsen],” said [sed]
Holmes [heumz], shaking [feskm] his [hz] head [hed], “for (] NO [new] amount [s'maunt]
ofovi idée fixe would wusd] enable rnewel] Your for] interesting [mtrestmn]
monomaniac [ monss'memiek] tO [tu] find [famnd] OuUt [ast] Where (wes] these [siz]
busts [basts) were [ws] situated ['stjuertrd].”

“Well well, hOW [hav] dO [du;] you fju1explain [k'splem] it [?”

“There are no limits to the possibilities of monomania,” I answered. “There is the condition
which the modern French psychologists have called the idée fixe, which may be trifling in character,
and accompanied by complete sanity in every other way. A man who had read deeply about Napoleon,
or who had possibly received some hereditary family injury through the great war, might conceivably
form such an idée fixe and under its influence be capable of any fantastic outrage.”

“That won’t do, my dear Watson,” said Holmes, shaking his head, “for no amount of idée fixe
would enable your interesting monomaniac to find out where these busts were situated.”

“Well, how do you explain it?”
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11

“| [an don’t [deunt] attempt [o'tempt] 10 [tu] dO [du] SO [seu]. | [ar] would [wesd]
only reunii oObserve [sbzav] that[s=f] there ses] iS[z] afe certain [satn]
method meeed] in ]  the [ss] gentleman’s [dentimenz]  €CCENLriC [k sentrik]
proceedings [pre'si:dmz]. FOr [fo:r] example [ig'za:mpel], in ;] Dr. Barnicot’s hall [ho1,
where [weer] @ [s] SouUNd [saund] Might [mart] @arouse [e'ravz] the [8e] family ['feemsii,
the [ss] bust past) was woz] taken [terken] Outside [ aut'sad] before [pro; being [bim)

broken [brevken], Whereas [wesreez] in[n) the [89] surgery ['ss:dseri], where [wes]

there [ses] Was [woz] less [es) danger ['demdzer] Of [ov] a@n [en] alarm [e'lamy, it [x]
was wozl smashed smaftf where weer it it Stood [stsa). The B affair [o'fes)
seems [simz] absurdly [eb'sadi] trifling rtrarim), and [end] yet [en | e dare [des]
call ko nothing nem) trivial rtrvien when wen) | [a reflect ety that et
some [sam] Of [pv] MY [ma;] MOSt [moust] ClaSSIC ['kizesik] CASES [kersiz] have [heev]
had [h=d] the [6s] least isf promising [promis) commencement [ke'mensmant].

You ju1  will wm remember [r'membs], Watson ['wotsen], how [hav] the (89
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dreadful [dredfl] business ['biznis] Of [ov] the (3] Abernetty family [femel] was [woz]
first (rasti brought [oro:f) tO [tu] MY [man] NOtice [nevtis] DY [par the [se] depth [deps)
which iy the (se] parsley rpasiy had phed) Sunk [sagk]  iNto mtu]  the [aq]
butter [bater] UpON [s'pon] @ [s] hot [hot] day [der]. | [a can’t jang afford (s,
therefore sesfa], tO [tu] SMile [smad] at (] your o three jeri] broken [breuken]
busts [basts), Lestrade, and [end] | [a shall jzz) be pi] very pveri] much [mag

obliged [s'blardgsd] tO ftu;] you [u if ] you fju; will w let fisf me mij hear [ner of [ov]

any [eni] fresh ffre development [dr'velopmant] Of [ov] SO [sau] singular ['stngjeler] A [e]

chain [fern] of [ov] events [I'VEI’itS].”

“I don’t attempt to do so. [ would only observe that there is a certain method in the gentleman’s
eccentric proceedings. For example, in Dr. Barnicot’s hall, where a sound might arouse the family,
the bust was taken outside before being broken, whereas in the surgery, where there was less danger of
an alarm, it was smashed where it stood. The affair seems absurdly trifling, and yet I dare call nothing
trivial when I reflect that some of my most classic cases have had the least promising commencement.
You will remember, Watson, how the dreadful business of the Abernetty family was first brought
to my notice by the depth which the parsley had sunk into the butter upon a hot day. I can’t afford,
therefore, to smile at your three broken busts, Lestrade, and I shall be very much obliged to you if
you will let me hear of any fresh development of so singular a chain of events.”
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The 65 development [drvelspment] for (o] which wigy My mag  friend [frend]
had (hed] asked [askt] came [kemm] iN ] a[s] quiCKer [kwiker] and [eend] an [en]
infinitely [mnfinsti] MOre [mo] tragic [treedsik] form [r:m) than pen) he miq could [kud)
have [h=v] imagined medmnd. | a7 was woz] Still st dressing [dresm] N [mn]
my [marj bedroom [bedrum] NeXt neksti Morning rmomnml, When wen] there [ses

was [woz] alfe] tapep] at(=t] the [ss) doOr [dor] and jend) HolMeES [houmz]

entered [ented], A [¢] telegram [tezgreem] IN [1n] iS [hiz] hand [heend]. He [hi] read [req]
it 1 aloud [e'1awd:

“Come [kam instantly [mstentl, 131, Pitt [prg Street [stri),
Kensington rkenzmten.— LESTRADE.”

“What wot] IS [1z] it [zt], then [sen]?” | [ag asked [a:ski.

The development for which my friend had asked came in a quicker and an infinitely more tragic
form than he could have imagined. I was still dressing in my bedroom next morning, when there was
a tap at the door and Holmes entered, a telegram in his hand. He read it aloud:

“Come instantly, 131, Pitt Street, Kensington.— LESTRADE.”

“What is it, then?” I asked.
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“Don’t [deunt] KNOW [neu]— may [mer] be pi] anything reniem). But i | [ag]
suspect [ses'pekt] it [1t] iS [12] the [8e] SEquel ['sikwe Of [ov] the [8s] StOry ['stori] Of [ov]
the [6e] statues ['stefuz). In ] that [st] case [kews] OUr [‘ave] friend [irend] the [si]
image-breaker ['imds)['bretks] has [heez] begun [prgan] operations [ opererpnz] N [in]
another [e'nase] quarter rkwoter] Of [ov] London rianden]. There’s [sesz) coOffee [kofi
on [pn] the [69] table [temel, Watson [wotsen], and [eend] | [ar] have [haev] A [s] CAD [kaeb]

at [=t] the [85) dOOT [do].”

In @n] half ha:f @n en] hour [ave] we wi] had hed) reached piqy Pitt p
Street [stri), afs] quietkwast] little rien  backwater [bak wots]  just [dast]
beside [or'sazd] One wan] Of [ov] the [se] briskest rbrskisti currents r'karents] Of [ov]
London ['ianden] life par. NO. 131 was [woz] one [wan] Of [pv] @ [s] rOW [reu], all o]
flat-chested ffieet)-[ testrd], respectable [r'spektabel], and [znd] mMost [meust]
unromantic [ anrss'meentik] dwellings ['dwsiinz]. AS [ez] We [wi] Arove [drewv] UP [ap],

we wi] found ffasnd] the [se] railings [retimz] N ] front [frang Of pv] the [89]

house [haus] lined [lamnd] by [bar] @ [s] CUrIOUS ['kjuarias] Crowd [kraud]. Holmes [haumz]

whistled ['wiseld].
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“Don’t know— may be anything. But I suspect it is the sequel of the story of the statues. In
that case our friend the image-breaker has begun operations in another quarter of London. There’s
coffee on the table, Watson, and I have a cab at the door.”

In half an hour we had reached Pitt Street, a quiet little backwater just beside one of the briskest
currents of London life. No. 131 was one of a row, all flat-chested, respectable, and most unromantic
dwellings. As we drove up, we found the railings in front of the house lined by a curious crowd.
Holmes whistled.
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“By [par] George [go:ds)! It's [its] attempted [e'temptid] mMurder ['ma:der] at [t the [5e]
least isg. Nothing [niem] less [es] will wm hold [heuld] the [ss] London [ianden]
message-boy ['mesidslbor]. There’s [sesz] a [s] deed [did] Of [ov] Violence [varsiens]
indicated [1ndkertrd] iN [in] that [seet] fellow’s ['feleuz] round [ravnd] Shoulders ['feuldez]
and [=nd] outstretched [avt stret] NECK [nek]. What's wots] this [ers), Watson [wotsen)?
The [69] tOp [top] Steps [steps] swilled [swiid) dOWN [dasn] and [zend] the [si] Other [as9]

oNnes [wanz] dl'y [dra1]. Footsteps [ futsteps] enough [1'naf], anyhow ['enihauv]! Well [wel,

well welj, there’s [seez) Lestrade at =f the [se] front [ranf Window ['windeu],

and [znd] we [wi] Shall [z SOON [su:n] KNOW [nau] all (o) @about [e'bauty it [xt].”

“By George! It’s attempted murder at the least. Nothing less will hold the London message-boy.
There’s a deed of violence indicated in that fellow’s round shoulders and outstretched neck. What’s
this, Watson? The top steps swilled down and the other ones dry. Footsteps enough, anyhow! Well,

well, there’s Lestrade at the front window, and we shall soon know all about it.”
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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